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Szépirodalmi, társadalmi, és közgazdasági hetilap. 

Megjelenik hetenkiut egyszer, vasárnap. 
E l ő f i z e t é s i á r : 

i i r s 4 frt, fálévrs i fit , nugjmlévrs 1 frt. 
Egym atám Ara 10 kr 

Nyil t tér tora 2 0 kr . — Hirdetések nagyság szer in t . 

Fe le lő s szerkesztő és kiadó : 

W i t t i n g e r A n t a l . 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k é s r e c l a m á t i ö k a/. ideiglenes 

kiadótárshoz, Feigl Gyula nyomdászhoz 

intézendök. 

Jön a király! 
^TTrvendetes hirek terjedtek el Kőszegrő l a na-

p o k b a n nem osak nálunk, hanem a fővárosi saj-

t ó b a n is. N e m kevesebbről van szó, mint arról, 

h o g y a legfőbb hadúr a j ö v ő szeptember elején 

• v idéken megtartandó u a g y h a d g y a k o r l a t o k alkal-

máva l több napon át K ő s z e g e n , a katonai alreál-

i sko la épületében v e n n e szá l lás t . T e h á t városunk 

vo lna e hirek szerint k i szeme lve arra, hogy a szeretett 

f e j ede l emnek legfőbb haduri köte lessége i teljesítése 

közben tartózkodó helyül szolgál jon és lakosai ré-

s z e s ü l n é n e k a szerencsében, hogy a koronás királyt 

szemtől - szeuiben láthassák és alattvalói ragaszkodással 

a l eghódolatte l jesebben üdvözölhessék Ki ne örülne, 

h a va lójában bete l jesednék a hir, e rendkívüli sze-

rencsének ; ki ne nézne örömmel eléje a várva-

v á r t napnak, me lyen a j ó s á g o s király bevonulását 

tartandja a h ú s é g é r ő l történeti neveze tes K ő s z e g 

v á r o s á b a ? H e t v e n ö t évve l ezelőtt , 1 8 1 8 . évi 

ju i ius h ó 2 - á n harminczeserné l n a g y o b b le lkesül t 

tömeg fogadta a város előtt felállított nagyszerű 
diadalkapunál I. Ferencz k irályt , mikor dalmácziai 

útjáról v i sszatérőben volt . Mekkora emberáradat 

s iet majd üdvöz lésére a l e g a l k o t m á n y o s a b b feje-

de lemnek 1 8 9 3 - b a n , midőn az K ő s z e g városába 

bevonul ! ? I. F e r e n c z k irá lynak hódolat je léül 

a város kulcsait uyujtot ta át a magisztrátus . Ha 

mos t 7 5 év multáu j ö n majd el ide a király, 

s z á s s s e r s k egész s z ivüke t tárják ki és ajánlják 

fel a királyi bölcsuek. E n n y i kü lönbség van a mult 

éa a j e len között. E n n y i r e változtak király és nemzet 

között a v i szonyok. E g y k o r o n félve, reményte lenül 

közeledett a magyar nemzet a trónhoz : ma biza-
lommal és reményrepesve siet koronázott k irálya 
elé, megosz tva vele bút és b á n a t o t ; örömet és 
v igasságot . 

Jön a király! Igy szól a hir. Örülj, ör-

vendezz hát jó népe Kőszegnek és v idékének és 

t égy meg minden lehetőt a legszeret tebb király 

méltó fogadására. N e m kiván tőled senki semmi 

fö lös leges köl tekesést , a v a g y pazar f ényütés t . A 

mi kevés tenni való lesz királyod jövete lekor , azt 

i l lendőségből , önként végezsed . N e várd a hatóság 

parancsát , hanem tégy már e lőző leg a latvalói sze-

retetből, sz ived sugalatábói , a mit tehetsz . Cs ino-

sítsd házadat , t iszt í tsad annak környékét és gon-

doskodjál a s zokásos díszítésekről , hogv a jó hír-

névnek, m e l y e t közt isztasági és szépségi szempontbó l 

szereztünk, valójában megfe le l jünk. 

A városi ha tósághoz is van őszinte s z a v u n k , 

remélve, h o g y azt nem ves . i tőlünk zokon. A. 

városi hatóságnak gondolkodnia , gondoskodn ia kell 

egye lőre azon sürgős teendők programmszerü tel-

jes í tése felett, me lye t k ö z ö n s é g e s v i szonyok között 

is végrehajtani köte lességében áll. H o g y többet ne 

eml í tsünk, utalunk a magyar-uteza hepehupás kö-

vezetére, mely eddig is megbotránkoztat ta a járó-

kelőket . Sok utazó ember, hs lybe l i ás idegen, tapossa 

a kiálló köveket és szerzi fájós tyúkszemei t . T a l á n 

csak nem áll érdeküukben, hogy a király jöve te l e -

kor ezerek sz i tkai t hal lgassuk ? — Ott van to-

vábbá a G y ö n g y ö s n e k malomági hídja a Schermann 

féle malomnál , e g y e lavult rozoga ép í tmény , me lyen 

a király kocsijának kell átrobognia , ha addig össze 

nem roskad, vagy teljesen ujjal nem pótoltatik. Hát a i 

éjjeli v i l á g i t á s ! ? Enné l is lesz jav í tani való, 

hogy va lahogyan az ázsiai sötétség-gsl ue vádol -

tassunk — ne talán e g y e n e s e n a király részéről . 

Mindez nem sok, a mi jav í tás t igénye lne é s 

azért könnyű szerrel , minden megeről te tés nélkül 

keresztül vihető. Senki sem f o g tőlünk n a g y o b b 

eszméket , reformokat követelni , mert hisz e z e k r e 

auyagi erőnk is h iányzik . D e joggal m e g k ö v e t e l -

heti tőlünk a fe l sőbbség ugy , mint a nagy közön-

ség, hogy azok a szükség le tek , melyeket a köznapi 

élet is fölszinre vet, a város tekintélyének meg-

óvása és a lakosság közérzületének m e g n y u g t a t á s a 

czéljából minden té továzás nélkül idejekorán ki-

e légítést nyerjenek . 

Készül jünk a király fogadására i l l endőképen 

és hódoljunk majd neki sz ivünk l egmélyebb , leg-

őszintébb érzetével . T a l á n megkérdezi majd tőlünk, 

hogy miként v a g y u n k ? Meghal lgat b e n n ü n k e t ; m e g -

tudja bajunkat és — lehet — segit rajtuuk. 

Fölhívás. 
ö u k é n y t e s tű/.oltó-egyesülelüuk most kezdi meg 

munká já t , melvlyel a nyáron megtar tandó 25-éves jubi-
leumi és zászlófelavatási ünn *pet előkészíteni szándékozik. 
Első sorban is a közönséghez fordul, hogy ez m u n k á j á t 
támogassa s az üunepseg fényének emeléséhez legjobb 
erejével hozzájárul jon. A polgárságnak szól az alábbi 
felhívás, mely et az egyesület most bocsátott ki és melyet 
as ügy érdekében mi is közlünk. A felhívás következő-
leg hangzik : 

T ARCZA. 
A z é l e t h a r c z a . 

Nincs ember széles e világon, kinek sa já t osztály-
része ki nem jutot t volna a bajokból, melyek é le tünket 
os t romolják. Esen bajokat kiszorítani életünk határából 
ninos korlátozott ha ta lmunkban ; ez felül múlja emberi 
e rőnket . 

A bajoknak három rendbeli forrása van. Vagy 
magunktó l , vagy embertársainktól , vagy a körünkön 
kívül eső természeti viszontagságokból erednek. 

Küzd és harezol as omber sa já t szivének usm-
telen vágyaival. A boldogság eszközeit szaporitaui min-
denkinek joga, kötelessége is. Érzékeink kivánják a 
testi jóka t , kivánják minél nagyobb bőségben és e 
kívánság baj iandokká tesz bennünket arra, hogy asokat , 
miket kívánunk, sa já t ja inkká tenni igyekezzünk. Esen 
törekvést igaiolja maga a természet. Testünk megkívánja 
tő lünk , hogy szükségei kielégitessenek, ne hogy a nél-
külözés sanyaruságai által kínoztassák. 

De a testi jók utáni vágyak gyakran elfajulnak. 
A természet g s idag áldásai, a gazdálkodás soknemű 
t e r n e s i t m é n y e i , a mesterség drága művei, és mind 
ezeknek helyettese, a pénz, felhívják érzékeiuket, hogy 
azoknak megsterzésére bennünket ösztönözzenek. Munka, 
s iorgalom, verejték hosszú és nehét utak a kényelem 
u táu sóvárgó testnek. Apró részletekben gyűjtögetni be 
a kívánatos j ó k a t : unalmas és csüggesztő vállalat. Egye-
nesen rohanni be a világi jók gazdag mesejére, a kínosok 
rakot t tá rába : rövidebb és szembetűnőbb hasznokat igérő 
mód. Éa ha sikerül a merény, néhány perez alatt kész 
a nyereség, mely a szűkölködőt bővelkedővé, a szegényt 
gazdaggá teheti. E t sokszer okoskodása a földi jók által 
k i tér te t t embernek és i rányadója te t te inek. 

Ha pedig kísértetbe esni, oly körülinéuyek kösé 
jutni, melyek vétkezésre izgatnak, emberi gyarlóságunk 
megengedi és az alkalmak, melyek a rossz kívánságokat 
szivünkben felébresztek, nagy számmal kínálkoznak ; ha 
az embert , miut a tapasztalás muta t j a , gyakran még a 
míveltség legnagyobb fokán is felkeresik a gyarlóság 
n ariidványai, és igy a testi jókra feszitett bűnös vágyakkal 
való folytonos küzdelembeu s ínünk kell n a p j a i n k a t : akkor 
ugy hiszem, senki sem találkozik, ki arról kételkednék, 
hogy az embernek élete a saját szivének el fa jul t vágyai-
val való folytonos és valóságos harcz. 

Kflzd és harezol az ember továbbá ember társa inak 
gonosz megtámadásaival is. Fá jda lom I Vannak oly kinzó 
ostorai az emberiségnek, kik miud azt , mit a munkás 
élet a tá rsaság határain szerzett, ugy nét ik , mint zsák-
mányuk kitűzött t á rgya i t ; kik kerülve ar. u takat , melyeken 
munkás verej ték között lehet j avaka t szerezni, a bűn 
sötét utain gyönyörködve száguldoznak, mit sem gondolva 
azzal, hogy kijelölt ozéljaikhoz családi érdekeken, vér-
ségi viszonyokon keresztül kell t ipró lábaikkal gázolniok ; 
kik a csalás és erőszak vétkes fortélyaival a földi sze-
nyektől óvakodó erényosség szerencsejavai t kezeikre 
keríteni uem utál ják ; kik a vas zárakat , melyeket em-
beri kéz a kincsnek megörizése végett készített, a fortély 
kulcsaival megnyitni, és a fegyvereket , melyeket az 
ár ta t lan védőleg forgat, a vad dühősség forgatta fegy-
vercsapásaival visssa verni nem ir tóznak. 

H a tehát e szörnyetegek ellen, kik mint ébes 

oroszlán prédát keresnek, jóságunk, becsületességünk 

bennünket meg nem őrizhet, sőt maga jóságunk gyakran 

támaszt ja fel ellenünk ; ha azon életvédelmi eszközök, 

melyeket az emberi bölcsesség az emberi gonoszság elUn 

bátovságositás végett használni czélszerüknek talált , 

bennünket teljes bátorságba helyezni nem képesek és 

váratlan hirtelenséggel sokszor körülvesznek a gonoszok : 

akkor az ily tapasztalás nyomán az emberi életről b ta-

ton mondható, hogy az nein egyéb, mint a gonoszság 
ostromaival való folytonos küzdelem, valóságos harcz. 

K t z d és harezol végre az ember a sors csapásaival 
is- Embernek az isteni gondviselés ingyeu mit sem ád, 
csak a munka és fáradság u t ján teremnek asou gyümöl-
csök, melyekkel életét táplálni és fentartani képes. 
Azért fárad és munkálódik minden ember. A bányász , 
ki á t fúr ja a hegyeket és k ihányja a föld gyomrát ; a 
hajós, ki a messze tengerek hullámait hasogatja ha jó j á -
val és más földrésznek terményei t szállí t ja hónába ; 
a földmives, ki keskenyre hasított barázdákba hintegeti 
as é le tmagva i t ; a kézmives, ki a nappalt az éjjellel 
megtoldva műhelye szűk falai közt görnyedsz, mit tesznek 
eiek egyebet, miut fáradoznak az élet táp lá l ta tásáér t . 
keresik fentar tásuk nélkülözhetet len ke l léke i t : a minden-
napi kenyeret . 

De a kenyér keresés utain fészkelnek a ba joknak, 
a veszélyeknek számtalan nemei. A sziklatömegben re j tő 
érez nem r i tkán cserébe kéri a bányász életét ; a kincsek 
után hajókázó kereskedő gvakran a habok k ö z é s ű l y e d ; 
a földmivelő fáradalmai t nem egyszer hiúsí t ják uieg az 
elemi csapások ; a betegség sokszor kötet i le a kézmives 
dolgozó kezeit, a munka megáll, a kenyér elfogy és 
a j tó ján kopogtat az éhség, melynek nyomán házába 
bevonuluak ijosstő réuiei a szivtnarczangoló aggodalomnak. 

Ha tehát a szorgalom kincsei ily drágán vásárol-
tatnak meg ; ba könyökbe kerülnek, melyek bágyadt tá 
teszik a szem f é n y é t ; ha verejték cseppekbe kerü lnek , 
melyek fogyasztják az é l e t e r ő t ; ha mindennapi kenyéré r t 
oly sok bajokkal , ves ié lyekkel kell küzdenie az embernek , 
sőt a miatt élete sokszor oly kétes koozkán áll, mint a 
fegyverrel v i tésked^é a csatatéren : akkor ugy hiszem, 
hogy kiki a tapasztalás adataiból merítet te áll í tás igaz-
ságáról meggyőződve be fogja vallani, miszerint az 
emberi élet különféle bajokkal való folytonos küzdelem, 
számtalan veszélyekkel való folytonos harcz. 



Mélyen ti*:telt polgártársak ! 

A kőszegi tűzol tó-egyesület ex év nya rán fogja 
ünnepelni f enná l l á s inak 25-ik évfordulójá t éa ugyan-
csak ez alkalomm.il zász ló jának fe lava tásá t . A kőszegi 
tűzoltó-egyesület egyike a legrégiebbeknek az o rszágban 

éppen az*rt ezen nevezetes jub i leumot az egyesüle t -
hez méltóan kuli megünnepe ln i . 

M*»g vagyunk g y ő z ő d t e arról , hogy az ország 
minden vidékéről ido fognak özönleni u tes tvér -egye-
sületek számos küldöt tségéi és képviselői éa éppen 
azért nekünk oly ünnepé ly t kell rendezni , mely leg-
a lább megközelí tőleg olyan legyen , mint azt más váro-
sokban tapasz ta l tuk , — de vendégasere te tben ós lelke-
sedésben igyekeznünk kell meg azokon túl is tenni . 
E/.t megérdemli a jó ügy, ezt k ié rdemel tek derek tűz-
ol tó ink, — az erkölcsi kö t e l e s ségünk . 

l )e hogy azan ünnepély valóban s ikerü l jön , hogy 
HZ városunk díszére vá l jék ; hogy az méltó legyen 
Kőszeg város és po lgárának régi jó híréhez ; hogy ezt 
most tényekkel is bebizonyí tsuk az ország színe előtt , 
melynek figyelmét [ez ünnepélylyel magunkra vonjuk ; 
hogy ismét a lka lmunk legyen városunk s / é p fekvésé t 
ea egyéb előnyeit a számos idegenek bemuta tn i , — 
mindez azt követeli , hogy a polgárság ez ügyben 
karöl tve, a lehető legle lkesebben támogassa a tűzoltó-
egyesület je lzet t tö rekvése i t , különösen azzal is, h o g y 
a t ü n n e p é l y r e n d e z é s é b e n , m e l y h e z a z 
ö s s z e s e r ő k k ö z r e m ű k ö d é s e s z ü k s é g e s , 
é l é n k e u r é s z t v e g y e n . 

Különfé le bizottságok a lakulásá t teszi s z ü k s é g e d é 
egy ily nagyszerű ünnepély rendezéae, mert e bizottságok 
helyes megvá lass tá iá tó l és ezek ö s « m ű k ö d é s e t ő l ftigg 
az ünnepaly sikare. Minél többen köz reműködnek , annál 
jobban sikerül a te rv . 

Azért tisztelettel fordulunk takinte tes po lgár tá r sa ink-
boa. kérve őket, miszerint sz íveskedjenek v a s á r u a p, e h ó 
9 - é n d é l e l ő t t ' / t l l ó r a k o r a városház t e rmében 
ta r tandó e r t f k e z l e t r e m i n d e n b i z o n y n y a 1 m e g -
j e l e n n i es * bizottság mega laku lásáná l , valamint az 
ünnepély p r o g r a m m j á n a k összeá l l í tásánál részt venn i . 

Igen kér jük : ne vonják meg szíves köz reműködé-
sflket »A ügytől . Mi biztosan számítunk szíves meg-
je lenésükre . 

Kőszeg, 1893. ápril havában . 

A kőszegi tűzol tó-egyesület nevében: 
Kirchknopf Mihály, t. k. TucttrUaller Lajos} s. k . 

f6p«ranosnok. elnök. 

F ü l h i v n * e l e f í / e t é n r e . Az uj evnegyed 

•lejen ismetelve kérjük regi. valamint uj előfizetőinket az 

előflzetssi dijak szives beküldesere. A kik irányunkban 

hatralekban vannak, szíveskedjenek hátralékaikat mi-

nél eöbb beküldeni s az elófizetest is megujitani. 

Tisztelettel: 

a szerkesztőség és kiadóhivatal. 

— Készülődések a király fogadására. Most már 
bizonyosra vehető, hogy király ő felsége az őszi had-
gyakorlatok alkalmával Kőszegen fog lakni, habár ide-
jövetelét hivatalosan meg nem tudatták senkivel sem. 
Az a körülmény, hogy a katonai alreáliskola épületének 
alapos javítását és csinosítását rendelte el a hadügy-
miniszter, valami rendkívülit jelent és minden esetre 
összefüggeaben van a király idejövetelével. Értesüléseink 
szerint az épület homlokzatát teljesen renoválni fogják 
és a földszinti folyosót mozajk-lapokkul rakják be. Ér-
keznek egyre kandeláberek, szőnyegek és más effélék, 
a miket bizonyára nem az iskolának szántak, hanem 
egészen más czélra. 

— Áthelyezés. A honvédelmi miniszter Lótkay 
Gábor őrnagyot, a 18. honv edgyalogezred Kőszegen ál-
lomásozó 3 . zászlóaljának parancsnokát a Maros-Váaár-
h el yen állomásozó 23 . honvédgy alogezred ideiglenes 
vezetésével bizta meg. A katonai és polgári körökben 
egysránt nagyra tisztelt őrnagy már s napokban elhagyja 
városunkat. 

— Az ünnepek. Kedves, szép idő tette kellemessé 
sz idei húsvéti ünnepeket. A tavasz egész verőfényes 
pompájával rukkolt ki, kedvet, örömet okozva a sza-
badba vágyó embereknek. Kiürült a város és megteltek 
az utczák, a sétahelyek, a szomszéd helységek mulató-
helyei. Rőt volt a leglátogatottabb Kmaus. Oda vonult 
ki a tűzoltó csapat is harsogó zene mel le t t ; ott gyűlt 
össze n legtöbb városi ember. A katonai alreáliskola 
egy tanulócsapatja szintén Rőtön keresett szórakozást, 
' • n n * k visszatérésé voh a legimpozánsabb. Énekszóval 
es gyönyörű tűzijáték mellett közeledett a városhoz, 
hogy azután annál nagyobb csendben bevonuljon az 
intézetbe. 

— Az I p a r t e s t ü l e t b ő l . I p a r l e s t e s t ü l e t ü n k húsvét 
hé t fő jén a városház tanácskozó te rmében rendkívül i köz-
í v ű l é s t ta r to t t . Okot a közgyűlés m e g t a r t a s á r a az adot t , 
hogy a t e a t ü h t eddigi e lnöke, Lsnike Káro ly , ál lásáról 
rendkívül i e l fogla l t sága miatt lemondot t es u j e lnökrő l 
kel let t gondoskodni . A lemondásá t beje lentő elnök u t ó -
dául Lauringtr J ános t , azt a régi k ipróbál t iparos e rő t 
a j áu lo t t a , kit az iparosok, m iu t án őt m á r e löző 'eg is fel-
fe lkér ték a tisztség e l fogadására , nagy lelkesedéssel egy-
hangúlag megválasztot tak, Kár , hogy a megválasztot t 
csak a testület fontosabb ügyeinek a lebonyol í tásá ig vál-
lalkozott az elnöki teendők végzésére . 

— Templomépltée. É p ü l ő t e m p l o m u n k m i n d i n k á b b 
ég fe lé tö reksz ik . Pallér A n d r á s á c smes t e r embere i a 
hét elején hozzá lá t tak a torony- te tőze t f e l r a k á s á h o z , 
minél fogva az épüle t m á r eddig is sokat nyer t kü l -
a l a k j á b a n . A templom belsejeben is e rősen hozzá lá t t ak 
a m u n k á h o z . Az egyes bo l to /a t reszek épí tését be fe j ez t ék , 
s most már a vakoláshoz fog tak . E u u e k befe jezésé t 
s iet tetni fogja a Béosből é rkező m u n k á s o k ügyes keze. 

— V a r o t l közgyű lés . A tavaszi szellő nem aok 
képviselőt csalt a városi tanácskozó tereuiba, és t á r g y 
sem igen volt, a mely vonzot ta volna a v á r o s a t y á k a t a 
niu 1 c csütör töki ülésre. A t i sz tv i se lőkkel együ t t t izen-
nyolczan f eküd t ek neki a t á r g y s o r o z a t n a k , melye t imigyen 
bonyolí tot tak l e : A megyei alispáni h ivata l Matits J á u o s 
mint kiskorú Matits J e n ő g y á m j a által uémely é r t é k -
papír kamat - sze lvénye inek a fölvéte le á l ta l e lőá l lo t t 
118 írt é r t ékkü lönböze t visszatérítési ügyében a k i r . 
be lügyminisz te r in tézvenyével ezen összeget a város ré-
szül e a k iskorú vagyonából megté r í t t e tn i rende l i és a 
kiskorú vagyonában tö r tén t i lyetén vesz teségnek pót-
lásáru nézve a városi á rvaszéke t u t a s í t j a ; miér t is a 
közgyűlés a törzsvagyouból a város á l t a l 1889-ben elő-
legezett 118 f r to t s az időközi k a m a t o t v issza tér i t te tn i 
rendel te és a k iskorú vagyonában beál lo t t a p a d á s foly-
tán ennek pó t l á sá ra a rende le tben ki je löl t módon való 
e l j á rás sa l az á rvaszéke t megbíz ta . — F ő i s p á n le i ra ta , 
melyszer in t a kir. be lügymin isz té r ium a t á b o r n o k h á z 
udvarából 9 0 7 a ö! ' .őrületnek á 10 f r t vé te lá ron Markovits 
József részére leendő á t adásá ra vona tkozó képviselő-
tes tü le t i ha t á roza to t j ó v á h a g y t a , t udomásu l vé te t e t t és 
az e ladot t és megmaradó udvar rész közö t t egy vá lasz tó 
fal emelésé t a közgyűlés e lha t á roz t a . — V a s v á r m e g y e 
tö rvényha tósága a szombathe ly i g imnáz ium fe lép í tésére 
megszavazot t '25 ezer for int megyei segélyből a Kőszeg 
városra eső 392 f r t 89 k r . i ránti k i m u t a t á s t közli . A 
k i m u t a t á s a városi pénz tá rnak azon u tas í t á s sa l a d a t o t t 
ki, hogy ez összeget min t megyei p ó t a d ó t az egyes 
adózó felektől az egyenes kir . adó a r á n y á b a n beszed je 
és r ende l t e t é se helyére b e k ü l d j e . — B e m u t a t t á k a vá-
rosi 1892 . évi ház ipénz tár i á tv i z sgá l t s z á m a d á s o k a t , 
me lyek a j óváhagyás i z á r a d é k k a l e l l á t va az a l ispáni 
h iva ta lhoz lesznek be te r j e sz tendők . — A v á r o s k a p i t á n y 
e lö te r jesz tésé ro a közgyűlés e lha t á roz t a a k a p i t á n y i hiva-
ta lban egy í rnoki uilás rendszeresí tését , mely j ö v ő 1894. 
j a n u á r 1. lesz betöl tve. Egyú t t a l e l h a t á r o z t a t o t t , hogy 
városi nyugd i j s zabá lyza t a lko t t a s sak . — A város fa te r -
melés- ós é r tékes í tés i ügye ke rü l t most t á r g y a l á s a l á . 
Az a lsó-erdőben az olmódi ú tmel lék i v á g á s b a n te rmel t 
és bizot tsági lag á tve t t f a m e n n y i s é g és a n n a k a köz-
gyű lés ál tal megá ' l ap i to t t á ra a köve tkező : 

244 d rb . vasúti tö lgv- ta lp fa , 
5 5 1 köbméte r tö lgy-haaábfa ( d e p u t á t f a ) , 
3 8 8 „ e ladásra s z á n t f e n y ő - h a s á b f a öle 7 f r t , 
754 „ téglafa a t ég lasz inhez , 
4 3 4 „ e ladás ra s zán t t ö lgy -dorongfa öle 7 f r t , 
2 0 6 „ f enyő-dorongfa öle 4 f r t 80 kr ; 

a f e l ső -e rdőben a Sttiner-Viertel v á g á s b a n 2 3 0 köbra . 
vegyes-dorongfa öle 2 f r t . A többi v á g á s o k b a n f e l m e r ü l t 
a k a d á l y n á l fogva a fa még nem vé te te t t á t . 

— B o r t e r m e l ö k s z ö v e t k e z e t e . A kőszegi b o r t e r -
melők e hó 7 én szöve tkeze t té a l a k u l t a k ós az a l apsza -
bályokat további közben j á r á s véget t e l kü ldö t t ek ke rü l e -
tünk orsz. képvise lő jének . 

— L a k á s v á l t o z t a t á s . Dr . Lauringtr J á n o s kó r -
házi és vasúti orvos az iskola u tczábó l a be lváros 54 . 
számú Laur inge r - f é l e ház I. e m e l e t é b e t e t t e á t l akásá t . 

— A t ű z o l t ó s á g s z a p o r í t á s a . T ö b b ok szól a 
mel le t t , hogy a helybel i ö n k é n t e s t űzo l tó -c sapa t l é t s z á m á t 
szükséges Tolna fö lemelni . K é n y s z e r n e k ninos he lye , de 
ö n k é n t e s j e l en tkezés mellet t i f j a i n k bizony be léphe t 
nének e közhasznú egyesü le t m ű k ö d ő t ag j a inak a so rába . 

— Al ispánunk g y á s z a . A v á r m e g y e közbeesülés-
ben álló a l i spán j á t , d r . KJrolyi An ta l t , súlyos csapás 
é r te . Egye t l en fiúgyermekét, a 10 éves Pistikát e l rabol ta 
tőle a ha lá l . A korán e lko l tözö t te t e hó 1-én t eme t t ék 
el nagy részvét mel le t t . 

— Sliaheli k a r a v á n . A ke le t - a f r ika i siiaMi k a r a v á n 
Szomba the ly rő l a múl t szerdán vá rosunkba é rkeze t t , hol 
a bá lházban naponk in t d. u. 3 órától eati 9 ó rá ig t a r tó 
a p r ó b b e lőadásokban bemuta t i a szokásai t , t á n c i á t , éneké t 
és e g y e b e k e t . Csak ma esti 9 óráig lesz l á tha tó a 7 
férfi-, 7 nő- *s 3 gyermekből álló szereosen- tá r saság . 

— T á n c z - e s t é l y . A k e r e s k e d e l m i i f júság 4iU | 
húsvé thé t főn rendeze t t t á n o z m u l a t s á g meg lehe tős 8ik«r-
ral folyt le a bá lház k i s t e r m é b e n . A m u l a t s á g o n k«v« t e n 

vet tek u g y a n részt , s különöaen a h ö l g y k ö z ö n s é g je lent io«. 
csekély azámban , de a kedélyea és feszte len mulatság » 
ha jna l i ó rák ig tar to t t s a h ö l g y e k n e k legkevésbé »„,„ 
l ehe te t t ezú t ta l panaszuk a t á n e z o s o k r a . 

— H i r d e t m é n y . V a s v á r m e g y e tek . al ispánjának 
1 0 0 5 2 / 8 9 3 . s z á m ú h i r d e t m é n y e a l a p j á n a folyó uvre 
k ive te t t ú t a d ó k n a k és pedig úgy az egyei ies á l lami adók 
u tán (az á l t a l á u o s j övede lmi pó tadók k i z á r á s á v a l ) go^. 
ban megá l lap í to t t ú t adónak (A), m in t a miu imutnok kfl. 
löu k i t ü n t e t é s é t (B) t a r t a l m a z ó e g y é n e n k é n t i kivetési 
l a j s t romai 15 napou á t , vagyis folyó évi á p r i l ü 0 

8 - i k n a p j á t ó l folyó évi á p r i l h ó 2 2 - i k í up j á ig 
város ház ipénz tá r i h i v a t a l á b a n közsae tu lé re t é t e tnek ki 
A sé re lmesnek ta r to t t k ive tés el leu a fen t i határidu 
alat t a fe lszóla lás az a lu l í ro t t h iva t a lná l , vagy Vasmegye 
a l i spán i h i v a t a l á n á l bé lyegmeutesen h iva tkozássa l , u kiv 
l a j s t rom folyó s z á m á r a b e a d h a t ó k azon ok i r a tok ami-
leklesével , melyek a sé re lem a laposság , i t az 1890. I. t. 
oz. é r t e l m é b e n igazo l ják . E lkése t t én b e é r k e z e t t vagy fol. 
szerelet len fe lszólalások az a l i spán i h iva t il á l t a l vissza 
fognak u tas í t t a tn i . 1893. ápr i t hó 6 - á n . 

Kőszeg város pénztári hivatala. 

— H ú s f o g y a s z t á s . A m ú l t m á r c z i u s hóban váro-
s u n k b a u l e v á g t a k : 3 b iká t , 14 ö k r ö t , 16 t ehene t , 28 
tu loko t , 2 9 t inó t , 6 4 bor ju t és 5 9 se r t é s t . Darab 
szám 2 1 0 . 

— K i f o s z t o t t á k . V á r o s u n k n a k p r iv i l eg izá l t ku tsébere , 
Kapsch, m u l t k e d d e n éj je l rosszul j á r t . A kelleténel 
többe t t a l á l t h ö r p e n t e n i , minek f o l y t á n l a k á s a előt t kel-
l emet l en é r i n t k e z é s b e j u t o t t a fö ldde l és ott helyben 
e la lu t t . Egy sváb fa lu i c sava rgó f e l h a s z n á l t a a kínál-
kozó a l k a l m a t és K a p s c h kosa rá t f enék ig k iü r í t e t t e . 

— A m e r i k á b a . V i d é k ü n k r ő l a nép mint nagyobb 
orővel igyeksz ik A m e r i k á b a , s most , hogy a tavassz 
e l é rkeze t t , n a p - n a p u t á n fokozódik a k ivándor l á s i kedv, 
melyet egyes le lket len ü g y n ö k ö k m é g f o k o z n a k . É r t e sü lé -
sein:; szer int u j a b b a n B o r o i t y á n k ő , Vágód óe V ö r ö s v á g á s köz-
ségekbő l 3 0 — 4 0 e m b e r h a g y j a i t t h a z á j á t és megy el 
A m e r i k á b a . 

— UJ t á v í r ó á l l o m á s . F e l s ő - P u l y á n a pos t ah iva t a l 
mel le t t e hó 8 -án m e g n y i t o t t á k a t áv í ró á l lomás t . 
A fe l ső -pu lya iak e nap ó ta szoros ö s szekö t t e t é sbeu 
á l lanak a n a g y - v i l á g g a l . 

— M ü k e d v e l ö - e l ö a d á s . A Rohonczon a l a k u l a n d ó 
. T a r s a s k ö r " t e g n a p , f. évi ápr i l i s hó 8 - á n , a „ K o r o n á -
hoz cz imze t t vendég lő t e r m é b e n fe lo lvasássa l ö s s z e k ö t ö t t 
m ű k e d v e l ő - e l ő a d á s t t a r t o t t . M ű s o r a a k ö v e t k e z ő v o l t : 
1. N y i t á n y „Por t i cc i némából ' 4 A u b e r t t ő l . E l ő a d j a Ster i l 
a e u o k a r a . 2 . M i k é p e n ó v a k o d h a t u n k r a g á l y o s beteg-
ségek e l l e u ? " F e l o l v a s s a d r . Windholt Z s i g m o n d ur. 
3. I n d u l ó B o c k e r t ő l . E l ő a d j a Schönhoftr K á r o l y kar -
mes te r u r veze tése mellet t v. Hilária dale i rvesi i le t . 4. n « 
„ W a l d n a c h t " , Q u a r t e t t op . 211 . A b t F e r e n c i t ő l . Elő-
ad juk Marton A n t a l ur (zongora) , Pillich F e r e n c z ur 
(hegedű) , Goldingtr J á n o s ur ( fuvola) és Stem i l o n r i k 
ur (viola) . 5. „ A két f e l e d e k e n y " ( n e m e t n y é k e n ) . 
V í g j á t é k 1 felv. I r t a : K o t z e b u e . R e n d e z ő : Heitler 
J o a c h i m ur . S z e m o l y e k : S t a u b w i r b l ő rnagy Geszner 
B e r t a l a n ur . S a r o l t a , l e ánya Heitltr K lo t i lda k. a. Mou-
k o m k a p i t á n y Wenztl J á n o s ur . Káro ly , fia SttUer Adolf 
ur . 6. „ M a g y a r n é p d a l o k " . E l ő u d j a Marton A n t u l n é 
urno. 7. Egyve l eg „Mouteccl i i és C a p u l e t t i " operából 
Q u a r t e t t op. 18. E l ő a d j á k : Marton An ta l u r ( zongora ) , 
PUlich F e r e n c z ur (hegedű) , Goldinger J á n o s ur ( f u v o h ) 
és Stérn H e n r i k u r (viola). 8. , ' s B u s a e r l " G r u b e r 
J á n o s t ó l . E l ő a d j a a Hilaria da legyeaü le t . 9 . Kivona t 
„Tel i V i l m o s " - b ó l , Rossini o p e r á j á b ó l . E l ő a d j a Sttrn 
z e n e k a r a . 

— O r s z á g o s t o r n a v e r s e n y . Az idei o r szágos to rna -
verseny m á j u s hó 21 - ik és 22 - i k n a p j á n lesz m e g t a r t v a 
B u d a p e s t e n . A közok ta t á sügy i min i sz te r a k ö v e t k e z ő 
p r o g r a m m o t k ü l d t e s z é t : I . n a p : Dé le lő t t e g y ü t t e s 
próba . D é l u t á u 3 ó r ako r gyü lekezés a K á r o l y - k a a z á r n y a 
u d v a r á n , a zár t sorokban zeneszó me l l e t t k ivonu lá s a 
városl iget i ve r seny t é r r e . A ve r seny té ren az összes n ö v e n -
d é k e k ka tonazene k i sé re tébeu a h imnusz t é n e k l i k . E r r e 
köve tkeznek s zabadgyako r l a tok , s ze r to rnázás , d í j k i o s z t á s 
és e lvonulás . I I . n a p : D é t u t á n 3 ó rakor g y ü l e k e i é s a 
Károly-k a s z á r n y á b a n . K i v o n u l á s , ka tona i r e n d g y a k o r l a t o k , 
j á t é k , verseny : kö té lmászás , t á r o l ug rá s , m a g a s u g r á s , 
d i jk iosz táa . E z u t á n a n ö v e n d é k e k a szózatot ének l ik el 
ka tonazene k í sé re te mel le t t . Az egyes in téze tek a rész-
véte l re m á j u s l - i g j e l e n t k e z h e t n e k nz orsz. t o r u a v e r s e n y 
rendező b izo t t ságáná l . 

— H i r d e t m é n y . 6 Iiagymélt . a k e r e s k e d e l e m ü g y i 
in. kir. minisz ter ur 1893 mároeius hó 11-én 1 4 . 2 4 9 / I V . 
sz. a. kel t magas l e i ra ta szer int a sv.íjczi szöve t ség 
tanáos a f r ancz ia szá rmazású friss, sózott és füs tö l t hus , 
va lamint a huaoonzervek v á m j á t romázsánként 3 5 f r a n k r a 
emel te föl , mivol s z e m b e u a u e k ü n k szerződési leg biz-
tosított vám 4 frank 50 c tm. i l letve 6 f r a n k o t t esz . 

HÍREK. 



Miről nz érdekelt köröket alulir t kamara sa já t kivi-
telű uk előmozdítása <zéljából — osennel értesiti. Sopron I 
1893. márezius hóban. 

A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 

— Hirdetmény. A veronai kereskedelmi ós ipar 
kamara értesítése szerint f. é. február 20. óta H nevezett 
kamara helyiségeiben állandó borminta kiállitáa lett ren-
dezve, mely az ottani tartomány bortermelőinek saját 
borait, azon ezélból állítja ki, hogy a külföldi borkeres-
kedők o:t személyesen meggyőződvén a borok jó minő-
sége felől megrendeléseket t< bessenek. A. borminták az 
ár jegyzékkel lesznek ellátva melyben a s z a b o t t 
árak ki tüntetve vaunak. Erről az érdekeltek értesít tet-
nek. Sopron, 1893. márezius hóbsn. 

A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 

— Hirdetmény. Alulirt kamara kerűletéuek keres-
kedő- és iparos-köreivel ez uton tudat ja , miszerint ő 
nagyméltósága a kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur 
f. é. február hó 14-en 9896 sz. a, kelt magas leiratával 
az ors/.ágos m. kir. statisztikai hivatal kiadváuyainak 
évi előfizetési árát , azok minél nagyobb el terjedését lehe-
tővé teendő, 5 f r tban állapította meg, kivévén az oly 
évfolyamokat , melyek a népszámlálás eredményét közlik 
s melyek előtizetesi ára 10 fr t . Tekintet te l a r ra , hogy e 
statisztikai közlemények kereskedő- és iparosainkra 
nézve rendkívül becses anyagot tar ta lmaznak, mert be-
és kivitelünk, saját szükségletünk, valamint a külföldi 
fogyasztás nagysaga csak ezekből ismerhető meg és a 
termelés helyesen csak ez adatok alapján szabályozható : 
alulirt kamara az országos in. kir. statisztikai hivatala 
e kiadványainak támogatását a maga részéről a legme-
legebben a ján l j a . Sopron, 1893. márezius hóban. 

A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 

— Mai mellékletünk. Lspunk mai számához May-
farth Ph. és társa gazdasági gépgyárosoktól egy ívnyi 
hirdetés vau csatolva. 

— i — s a i —t m s — ^ & 7 J = r 3 i a D a a a B i c ; r i • • s - • a u — — k — 

Különfélék. 
— Mátyás király törvenykönyve , Bubics Zsigmond 

püspök nagy érdekű régi nyomtatványnak jutot t birto-
kába. C i m e : L'onstitutiones incliti reyni Ungariae, és 
Mátyás király 1486-ból való törvénykönyvét tartal-
mazza. Sokáig azt hitték, hogy ez a munka is Hess 
András budai nyomdájából került ki, minthogy a hely-
es a nyomdász megnevezése hiányzik. Ujabb kutatások 
azonban kiderítettek, hogy az ama vándort ipografus 
műve, kitől a bécsi első öt incunabulum is ered és ki 
az 1482 utáni nyugtalan naptikban e lhagyván Bécset 
Magyarországra jöt t és kiadta Mátyás törvénykönyveit . 

— Igen é r d e k e t újdonságok az á l l a tke r tben . Az 
állatkert igazgatósága ujolag nagy beszerzéseket tet t . Az 
igen érdekes és drága állatok között vanuak csak rend 
kivül r i tkán látható példányok. I lyen egy bámulatos 
nagysága teljesen kinőtt v í z i l ó , a mely óriási állat 
bnzajábau a Nílus mentén is, már kiveszőben van, és 
csupán 8 élő példány létezik az összes európai ál latker-
tekben. Egy rendkívül nagy hím o r o s z l á n f ó k a , a 
legnagyobb a fogságban láthatok között. A kolosszális 
állat naponként 30 font tengeri halat fogyaszt el. — 
Ezeken kivül különféle antilopok, medvék es százféle 
tuadár. Mindezen allatok, melyeknek beszerzési ára meg-
haladja a 20 ezer forintot, húsvétkor már láthatók lesz-
nek az á l la tker tben. Lapunk azon t. olvasóinak, a kik 
a fővárosba rándulnak, a jánl juk ezen felet te érdekes es 
nagy ér tékű állatgy űj temény megtekintését . 

— E z r e d é v e s kiál l í tás . A kiállítási területen 
egyesek által létesítendő pavilionok és egyéb építkezé-
seket illetőleg már most elénk az érdeklődés. Minthogy 
pedig a kiállítási terület végleges megállapítása előtt a 
kiállítási főépületeken kivül a magán-épületek és pavil-
Ionokra nézve is kellő tájékozással kell bírnia a kiállí-
tási országos bizottságnak, a i igazgatóság felkéri miud-
azon társulatokat , testületeket , ezégeket es magánosokat , 
kik és a uielyek a kiállítás czéljaira szolgáló pavillono-
kat és egyeb építkezéseket, úgy nem különben kávéhá-
zakat, vendéglöket ós efféléket terveznek, hogy ebbeli 
szándékukat az épület rendeltetésének és a lapterüle tének 
megjelölésével a kiállítás igazgatóságával, folyó evi 
április hó 30-ig közölni szíveskedjenek. 

— Csodák c sodá j a . A francia lapok egy Jen ia 
Luiteky nevű csoda-gyermekről tesznek emlí tést , ki már 
22 hónapos korában meglepően játszott a harmonikán, 
orosz és rutbén darabokat . A csoda-gyermek Odessa 
környékén, egy kis faluban születet t s a legkiválóbb 
orosz zeneértőket is e l ragadja ritka képességeivel. Ez 
a gyermek megérdemelte volna, hogy yankeenek szü-
lessen. 

— A néger c sek j a . Egy newyorki kávéházi dalos-
társaság igazga tónője : Miss Mina Fucholoski pár hó 
előtt egy brooklyni néger itjut szerződtetet t a társula-
tához. J a m e s I. Dittson a néger, ügyes és csinos legény 
volt, de egyúttal kissé merész. Az igazgatónő legalább 
uemsokára azt a vádat emelte elleuo a törvényszék előtt , 
hogy őt akara ta , sőt határozott ellenkezése ellenére — 
megcsókolta. A biró ugy gondolkozott, hogy a vizsgálati 
fogság eléggé megpuhíthat ta a szerelmes négert , s haj-
landó volt őt szabad lábra helyezni, ha valaki érte 
600 dollár kauciót lefizet, a néger pedig megígéri, hogy 
„egy esztendeig tisztességesen viseli magát ." A történet-
ben az a pikáns, hogy az 500 dollár lefizetésére New-
York hölgyei közül csak egy vállalkozott — maga az 
igaugatónő. 

C s a r n o k . 

K o r n é l i a . 
(IV. Folytatás.) 

Magyar még aznap fólutazott a fővárosba, honnét 
csak az esküvőre volt visszatérendő. 

A dolgok ilyetén állagának természetesen ki sem 
örült jobban, mint az öreg 8zilaav István. 

Az. égés i városban egyébbről sem beszéltek, mint 
a szép Kornélia leendő esküvőjéről, s a derék vőlegény 
hősi magaviseletéről. Az i g a z i hősre szegéuy páti-
kárusra neui gondolt senki, sőt mi több, a rágalmazó 
nyelvek még tiszta becsületét sem hagyták szenyfolt 
nélkül 

Az esküvő napja elérkezett. Tömérdek nép várta 
a Hatul pár t a tomplomban, s azon kivill, a alig győztek 
betelni a aok meghívott uri vendég, drága ruhák, díszes 
fogatok szemlélésével. A szép Kornélia teher menyasszonyi 
ruhájában még igézőbb, még bajosabb s elragadóbb volt, 
mint máskor, s oly nyugodt lelkiismerettel mondá ki a 
boldogító „ i g e n M , mintha lelke a legtisztább lett volna. 

Az esküvő megtörtént . Az if|U férj azonban pár 
nap múlva ismét a fővárosba utazót ' , mint mondá, hiva-
talos ügyben. A bájos asszonyka egyedül maradt , s bár 
titkon bosszankodott a miatt, hogv a mézeshetek minden 
boldogságát éa kellemét mindjárt nem élvezheti, lassan-
ként belenyugodott a változhatat lanba, remélve, hogy 
pár nap múlva viszontlátja férjét, s azután élhetnek 
boldogan tovább 

IV. 
Mig ezek Szilasiéknál történtek, azalatt a kórház-

ban egy halálrasebesült szép tiatal ember hánykolódott 
nyugtalanul kórágyán. Élet-halál között lebegett. A sob-
láz a legmagasabb fokra hágott s eszmélete nem tért 
vissza egy perezre sem. 

Az orvosok aggódva lestek minden mozdulatát s 
vártak a fordulópontot. Kornélia esküvője napján ma-
gához tért a beteg, s miután emlékezetébe idézte a 
legutóbb tör ténteket , az ápolóktól kérdezősködni kezdett 
Bzilasy Kornéliáról. Az orvosok azonban ismerve a 
Hutai ember szerencsétlen viszonyát, már eieve megtil-
tották az ápolóknak, hogy a betegnek, kinek föltétlen 
nyugalomra volt szüksége, felvilágosítással szolgál janak. 
Nem tudott meg tehát semmit, s reá nezve bizonyára 
jobb is volt . . . . 

Hosszú, kínos szenvedés után fölgyógyult s kijött 
a kórházból. Kérdezősködni kezdett, s megtudta a lesújtó 
valót, hogy Kornélia csakugyan férjhez ment . Kialudt 
tehát a remény utolsó szikrája is, hogy öt valaha bír-
hassa. 

Egy pillanatra eszméletét veszité, de a következő 
perezben már határozott . Csak még egyszer akar ta látni 
egykor imádott Kornél iáját , a azután jöjjön a minek 
jönni kell. Találkozni , beszólni nem akart vole, csak 
látni akar ta , u tol jára látni . Alkalom nemsokára kínál-
kozott is. 

Egy o*tt) a szinh ízba ment, remélve, hogy itt föl-
találja Kornéliát. Nem csalódott. Kornélia férjével , ki 
időközben visszajött a tőváro-ból, egy páholyból nézte 
az előadást. Korpási az egész előadás alatt folyton csak 
Kornéliát nézte ; nem tudott betelui a gyönyörű asszony 
látásával. Ez azonban nem vette őt észre. 

A/, előadás bevégződött , a közönség távozott a 
színházból, szegény Korpási Jóska is elment tehát . 
Útközben ínég betért a postáshoz, s ennek meghagyta, 
hogy másnap reggel jöjjön el hozzá, egy levelet kell 
elvinnie. Azután tovább ment. Egyideig még össze-vissza 
kóborolt a városban, végre hazafelé vette ú t já t . 

Utolsó úi ja volt ez, mert arra az ösvényre lepett , 
mely a temetőbe vezet, s a melyről nincs többé vissza-
térés. Hazaérve asztalhoz ült s írni kezdett . . . . 

Éjfél már rég elmúlt , s a szép őszi nap előbirnöke 
már jelentkezett , mikor Korpási Jóska bevégzé az irást, 
s letette a tollat. Nagyot sóhajtva kelt fól az asztaltól, 
kinyitotta ódon szekrényét s abból egy kis dobozt vett 
elő. A dobozban három könnyű fehér négyszegletes kis 
koczka volt, a doboz tetején pedig két kereszt a halál-
fej alatt ez egy azó : „Morphium". A három koczkát 
beledobta agy pohár vizbe, s azt feloldván a pohár 
tartalmát megitta. 

„Bevégeztem tehát a já t szmát , most már nyugodni 
térhetek. Elég volt az életből, a szenvedésből, a csaló-
dásból. Miért lézengnék, miért bolyongnék czéltalan e 
világon ; az egyetlen támpontot kivették alólam, nem 
állhatok meg enélkül tovább, latén veled hát , te nyo-
morult földi lét, Isteu veled !* 
Utoljára feküdt le s nem is kelt fe! többé 

R 'gge l a postás nyitva találta az aj tót , bement s 
ott lát ta uz ágyon a kiszenvodt gyógyszerészt, mereven, 
összezsugorodva. Az előhívott orvosok már osak a ha-
lált konstatálhat ták s a bonczolásnál morphium mérge-
zést állapítottak meg. 

Az elhunyt asztalán Szilasy Kornéliához czimzetr 
lovél f e k ü d t ; a postás elvette s a pa t ikárns meghagyá-
sához hiven kézbesítet te a levelet. 

(Vége következik.) 

Közgazdaság. 
Uj találmányok és műszaki közlemények. 

Közli : Bergl Sándor mérnöki és szabadalmi irodája 
Budapest VI . Andrássy-ut 30.*) 

Találékony feltaláló. Az angol szabadalmi ügyvivők 
egyesületének egyik gyűlésen nem régen egy esetet 
meséltek el egy feltalálóról, ki -egy szabadalom kéré-

*) A jelzett iroda lapunk elfifitetöinek dijtalauul szolgál 
felvilágosítással tsabadalmi-, minta ás vádjegy Ügyekben, 

séhez szükaégea iratok „Complete Specification* szerű 
elkészítését a legtöbb szabadalmi ügyvivőből Imaonlóan 
a legutolsó perezre hagyta ; de szerencsétlenségére e^y 
kissé megkésett u «nyujtás-al, mert a hivatalt zárva 
találta. Nem talált hivatalnokot, kinek iratai t á t adha t t a 
volna, de még ami jö t t sava iba . Iratait egy téglára kö-
tötte és az ablakon keresztül a hivatalba dobta A köv. 
reggelen a hivatalban megtalál ták «a a bejelentést beik-
tat ták. Ugy hallatszik, hogy inoat a szabadalmi hivatal 
előtt egy őr áll és vigváz, hogv valaki újból ily módon 
be ne jelenthesse szabadalmát. Egy angol lap minda-
mellett azt biszi, hogy ezen körülmény daczára som 
fogják elriasztani az elkésett fel találókat . 

— A ló kerékpár. A még ki neui nőtt ügetőlovak-
kal járó munka könnyítésére, a .Scientif ic-American* 
szerint, Uillmann New Jorkbau a következő készüléket 
találta fe). A nyereg nem a ló hátán nyugazik, hanem 
a keréktengelyen és igy a lónak csak a jármű csekély 
terhét kell húznia. A lovas azonban a szokott helyen ül 
és a lovat a rendos módon irányí t ja . Az igen könnyű 
pzera/ám olyképpen van elhelyezve, hogv a ló vállai, 
dereka és lábai szabadon maradnak. 

Uj lámpabél. Mindenki saj »t tapasztalatából tud ja , 
hogy a lámpabél egyenlőtlen levágása által a lámpaüveg 
vau veszélyeztetve. Londonban egy eléghetetlen lámpa-
bélet találtak fel, mely egy igen vékony sodronnyal 
körültekert fémkeretből áll. Ezen fémkeret belseje szívó 
anyagokkal , mint pl. kóccal, kenderrel asbesttel stb van 
megtöltve. Az ily ként előállított bél egy belhüvelybe van 
vezetve, melyből kiemelkedik. Az olaj a csöveken ke-
resztül a rostos anyagig emelkedik. A bél a bélhüvely-
beu egy szegecs segíts )gév*l emelhető vagy süly esz the tő . 
Harr is A. E. londoni lakos e ta lálmánya sz ibad\ lmaz-
tatot t . 

Kályha fényezés. Az „Indusi r ieblá ' te ru" szeriül erre 
a grafitnál, mely tomp i fényt kölcsönöz, a l k a l m a s a b b a 
grafiitnak szappanoldat (1 : 4) vagy glycerin, vagy víz-
üveg keveréke. Ez utóbbi volna a legajánlatosabb, mert 
a többi kötőanyagok a kályha használatakor kezdetben 
mindenesetre igen kolletnetlen szagot ter jesztenek. 

Cellulából való ajtókilincsekét ét ablakra mákat készit 
egy idö óta a pyritzi cellu agyár Pommerániábau. Ez 
anyagban színezett tárgy alt egy hata lmas nyomás által 
kapják a lak juka t , mely az e„ ' \ idejüleg elválaszthatatla-
nul köti össze a fém magvával . Az a i n a g szilárdsága 
és keménysége oly nagy, hogy az a legelesebb k i v á g á s n a k 
ellentáll. Egy ilyen cellula aj tókil incí szépség és fényes-
ség tekinte tében bármely sz.arvkilincsc<el versenyezhet , 
és ezzel szemben meg azoa előnye van, hogv 50°/#-el 
olcsóbb. A nevezett anyag elpusztúlhata t lansagára bizo-
nyítékul hozatik fel hogv azt előnyösen használ jak iso-
látorok előállí tására is, melyek pedig nagy inertékben 
ki vannak téve a nedvességnek. Ugyauezou gyár inás 
anyagok meglepő u i á i u a t á b u i késeit gombokat, d ísztár-
gyakat , kés, bot és esernyő markola tokat . 

Egy vízálló ragasztóanyag Mállitáta. „A. Chem. Zei t ." 
szerint a cellulalúgot protein anyag (chondrin, glut in , 
cuyv, vér, albumiii casoln, tibrin) oldattal összekeverünk 
és e keverékhez hígított kénsavat, egy savasan ható só-
oldatot (timsó, ferrosulfat) adunk, mire a vízálló ragasz-
tóazer k ivál ik . 

Irodalom. 
— M i n d e n m á i d i v a t l a p nélkülőth»t".vé válik 

anuak, ki a , K é p e s C s a l á d i L a p o k ' - r a , liaiánk e legnép-
sserübb és legelterjedtebb hetilapjára előfizet. Eltekintve attól , 
hogy minden második számában legújabb diratképeket hozta • 
tudósításokat közöl a legújabb párisi divatról, rasga a lőlap rend-
kívül tartalomdús, • minden számában a legjelesebb irók és Írónők 
dolgozataival találkozunk. Igy például a legutóbbi 15. szám a 
folytatásos közleményeken ki v Ul A s t z o u y f á i n a k „Késői 
gyümölcs* czimü raj'át tartalmazza, mely megrázó színekkel festi 
•gy hires izépség megindító tragikumát. Ugyaue számban van 
egy buuieritztikui bettély is régi jó írónktól; B o r o s t M i -
h á 1 y t ó i . Mindezeken felül a . K é p e * C s a l á d i L a p o k* 
minden egyes számából még kUlöa regénymelléklet is járul 16 
oldalnyi terjedelemben. Ét mégis a „ K é p e s C s a l á d i L a p o k * 
a legolcsóbb szépirodalmi hetilap, auiennyib iu előfizetési ára égést 
évre 6 fr t ; félévre 3 frt; negyedévre pedig 1 frt 60 kr. Kiadó-
hivatala Budapest, uagykorona-uteta 20 st. alatt van, iio»á az 
előfizetési pénzek küldendők. Mutatványszámok levélbeli kiváaatra 
ingyen. 

— T e c h n o l ó g i a L a p o k . E kiváló gépéti eti, 
elektroteohnikai és ipari itakfolyóiratnak vettük f. évi 6-ik ará-
mét. Tartalmából megemlítjük a következő czikkeket: Kr. ezred-
éves kiál lóéi gépipari ctoportja milyen legyen V — At acté l -
lövegek gyártása. S o h w a u d a t iut i tár . — Ankóna elektromos-
müve. — Elektromos ssirattyuk. — A lap elöflietéti ára: egétz 
évre 8 frt, félévre 4 frt 50 kr., negyedévre 1 frt 50 kr. Sr.erku«t-
töség ét kiadóhivatal. Budapest VIII. Kottenbiller-utuza 12. tz. Mu-
tatványszám ingyen. 

Egtazs«lyeni, mintázott Foulárdokat (mint-
egy 4.r>() külőmböző f í jban) , meier nként 85 krtól 
8 f r t 65 kriK — valamint fekete, fehér és szinea 
selyemszöveteket 4 5 k r t ó l 11 f r t 0 5 k r Í R szállít 
— sima, koczkáa, csikós, virágos, damaszolt minőség-
ben (mintegy 240 fele dispositió és 2000 különböző 
azin és á r m a l a t b a n ) szállít poatabér e* vámmentesen 
Henneberg O. (cs. kir. udv. s z á l l í t ó ) s r l i / e m g y d r o 
Zürichben. Mu.ták póatafordulóval kü lde tnek . 
Sva jc /ba c/.imzett levelekre 10 k jos és levelezőla-
pokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 

T i - j i l t - t é r . 
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Árverési hirdetményi kivonat. 
A k ó s z á i kir. jbirósáif mini te lekkönyvi ha tóság 

közhí r re te*zi. hogy Bttucr Vilmos es neje I-ős/egi 
I tkós »egrehajtatón>ik i f j . G i b r i e l József ós neje 
Killghofer Teréz*g)öngyö t'.i lakós végreha j t á s i szen-
t e d - k elleui '2<>0 f r t tőkeköve te lés és j á r . i ránt i , mégis 
U csat lakoztatot t Hatvan, szül. Gábriel Mária gyön-
gvö-főt lakosnak 300 frt tőke és j á r . , ugy W e n e z e l 
János és neje Gábriel Alllia kőszegi lakosoknak 100 
f r t téko es j á r . iránti végreha j tás i iisiyében a kőszegi 
kir. j á rásb í róság te rü le ten levő Gyöngy.»sfó kö/.ség ha-
t a r ában f e svő a gyöngyösfői '20. számú t j k v b e n foglalt 
A f alatti 20 /b hisz. ssáuiu 19 hazszáiuu udvar tér - ás 
k«r t re 428 frt , az 53 /b hrsz. s zámú szántóra 88 f r t , a 
l 0 4 / b / 2 hrsz. sz. száu tó ia 34 f r t , a gyöngyösfői 50. 
s i a m u t jkvben foglalt A f ^rsz. » 2 , i , n u bel-
•ősegre 28 fr t , az 63/a hrsz számú szán tóra 28 f r t és 
a 104/a hrsz. száuiu szántóra 100 f r t az árverés t ezen-
nel megál lapí tot t kikiál tási á rban e l rendel te , és hogy a 
fennebb megjelölt ingat lanok 

az 1893. évi ápril hó 11-ik napján 
d . e . 10 órakor U y ö n g y ö a f ő k ö z -

s ó s hálánál 
megta r t andó nyilvános arveresen a megál lapí to t t k ikiá l -
taei áron alól is eladatni fognak . 

Árverezni szándeko/.ók ta r toznak az inga t lanok 
becsárának 1 0 % át készpénzben, vagv az 1881, L X 
t.-cz. 42. § á b a n je lze t t á r f o l y a m m a l s z á m í -
t o t t és az 1881. évi november hó 1-én Ü333. SE. a la t t 
kelt igazságügyininis ter i rendelet 8. §-ában kijelölt óva-
dekképes é r t ékpap í rban a k ikü ldö t t kezéhez le tenni , 
avagy az 1 8 8 1 : L X . *.-cz. 170. §-a é r te lmében a bána t -
pén inek a bíróságnál előleges e lhelyezéséről kiál l í tot t 
szabályszerű e l i smervényt á t szolgá l ta tu i . 

Kelt Kőszegen, 189'2. evi deozember hó 1. nap j án , j 
A kőszegi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. ^ 
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Árverési hirdetményi kivonat. 
A kőszegi kir. jb í róság mint te lekkönyvi ha tóság 

közhírré teszi, hogv Holczer Salamon vég reha j t a tó és 
özv. Kolerics Markusné c s a t l akoz t a to tmak Stuparits 
P á l végrehaj tás t szenvedő elleni 79 frt 14 kr. t ökekö 
veteles és 200 frt tőke es j á r . i ránt i végrehaj tás i ügye 
ben a kőszegi kir. já rásbíróság t e rü le t en lévő Uándoly 
községben fekvő a bándolvi 60. sz. t j kvben A I 1—3. 
5 — 2 2 . 2 4 — 2 7 . 2 9 - 3 5 . 3 8 - 4 0 . s o r s i á m alat t fe lvet t 
'/« teleki birtokból Stuparits Pál illető '/* részre 12'2 
trt 50 krbau ine^is ezen 60. számú t jkvben ugy az 1 /

i 

iészben Stuparits Pál mint az l / 4 részben Stuparits 
Pál né szül. Kolerits Alojzia és «/4 részben Kolerits 
Mátyásné szül. Hrukner Cácilia t u la jdonáu l fel-
vett A f 628 hrsz. ozáuiu szántóra egészben 81 f r t b a n , 
az A f 631 hrsz. szátnu szántora egészben 24 f r t ban , 
a bandolyi 152 számú t jkvben ugy i / i ré-zben Stupa-
rics Pál, uiínt l / t részben Stuparits Pálné szül. 
Kolerits Aloizia és , / t részben Mazarits Károly 
es neje Rillgbauer Mária tu la jdonául felvett egész 
A I 1—4 sorszám alatti telki b i r tokra 79 f r t ban , 
és A t 622 hrsz. számú szántóra 10 f r tban , A f 
642 hrsz. szántóra 2 Í r tban, a bándolvi 153. sz. 
t jkvben ugy reszben Stuparits Pál miut >/4 

részben Stuparits Pálné szül. Kolerits Aloizia 
es a/« részben Kolerits Józsefné szül. Parapatits 
Mária tu la jdonául fel veit A 1 653 . hrsz. száuiu szan-
tóra egészben 8 f r tban , végül, azonban a csa t lakozás 
k izárásával , a bandolyi 149 számú t jkvben ugy 4 / l« 
reszben Stunarits Pál, mint Vie részben Sclilögel 
Terézia, Schlögel Ferencz. Schlögel .Mária kisko-
iuak , 7 t« részben Schlögel Pál. 8 / ie részben Kolerits ' 
Mátyásné szül . Bruckner Cácilia és «/16 részben 
Stuparits Roza lu la jdonaul felvett egész A I 722. 
hrsz. számú 37. házszámu te lk ib i r tokra 436 . f r t b a n , 
ezennel megállapított k ikiál tás i á rban e l rende l te , és hogy 
a fennebb megjelöl t ingatlanok 

a z 1 8 9 3 . é v i á p r i l h ó 1 8 - i k n a p j á n d. 
e. lO^órakor B á n d o l y k ö z s é g h á z á n á l 
m e g t a i t a u d ó nyi lvános árverésen a megá l l ap í to t t kikiál-
tási áron alól is e ladatni fognak . 

Arverezui szándékozók tar toznak az ingat lanok 
becsárának 10%-á t készpénzben, vagy az 1881 : 
L X . t.-cz. 42 §-ában je lzet t á r f o l y a m m a l s z á m í -
t o t t és az 1881. évi novemberhó 1-eu 3333 . sz. a. ke l t 
igazságügy miniszter i rendelet 8. § -ában , kijelölt óvadék-
képes é r t ékpap í rban a k ikü ldö t t kezéhez leteuni , avagy 
az 1881 : L X . t.-cz. 170. §-a é r te lmében a bána tpénz-
nek a bíróságnál e lőleges e lhelyezéséről kiá l l í to t t sza-
bá lyszerű e l i smervényt á tszolgá l ta tn i . 

Kel t Kőszegen, 1893. evi j a n u á r hó 19. n a p j á n . 
-4 kőssegi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

59/893 h. SE. 
Árverési hirdetmény. 

i _ 
Alulirt kir. közjegyző részéről ezennel köz-

hírré tétetik, hogv a néhai SÓsfy (Szalczer) Vik-
tória kőszegi volt lakosnő hagyatéki tömegéhez 
tartozó egy fekete fényezett zongora 300 frt 
kikiáltási árban 
folyó évi április hó 15-ik napján 

délután 3 órakor 
a boldogultnak Kőszegen a fapiaczon aStegmüller-
féle házban a legtöbbet ígérőnek azonnali készpénz 
fizetés mellett aladatni fog. — Mire a venni szán-
dékozók meghivatnak. 

Kelt Kőszegen, 1893. április hó 8-án. 

(P. H.) Pfeffel János 
kir . köz jegyző. 

Oktatast 
ád ezitera és hegedűn napon-
ként, vasár- és ünnepnapo-
kat kivéve, méltányos díjazás 
mellett 

KRICHENBAUNI FERENCZ 
lakik f. é. május l - ig iskola-
utcza 44. sz. alatt, május 1-től 
kezdve a belvárosban a Palo-
csay-féle háaban. 

Bgy polg. isk. IV. osztályt vogzstl fiatal ealnr 
ki a magyar és német nyelvet szóban ^ 
írásban bir;a, mint jegyzósegéd óhajt alkal-
maztatni Szives megkeresések K Ő S Z E G - , - e 

L E Y R E R H A R O L Y , va roskör 431 
sz. alá küldendők. 

m e g h ű l é s ál tal k e l e t k e z e t t be tegségek lcgiiug-,obt, 
része, nagyon k ó n u y e n volna me l lőzhe tő alkatúm, 
háziszerek azonna l i a l k a l m a z á s a á l ta l . A Horgony. 

P a i n - E x p e l l e r ily e s e t e k b e n a 

l e g j o b b b e d ö r z i ö l é i . 
Hasonló jó e r e d m ó n y n y e l h a s z n á l h a t ó csúz, kösz-
vény és t u g s z a g g a t á s , v a l a m i n t f e j f á j á s , há t fá jdal -
mak , c s i p ő f á j d a l m a k s t b . el len és m a j d n e m minden 
h á z t a r t á s b a n kész l e t en van. E z e n szer 4 0 kros, 
70 kros és 1 f r t 2 0 k ros ü v e g e k b e n majdnem 
minden g y ó g y s z e r t á r b a n k a p h a t ó . Min thogy érték-

te len u t á n z a t o k is l é t eznek , k i f e j eze t t en : 

a Richter-féle Horgony-Pain-Expeller 
k é r e n d ő . 

Siíp minták fiigí&mftnik ingjm 11 b ímia tn . 
Eddig n e m lé t eze t t mintakönyvek s zabók számára 

bé ru ien te t l en . 

Nem adok m é t e r e n k i n t 2 ' / s v a g y 3 7 , frtnyi 
á r l e e n g e d é s t , sem a j á n d é k o k a t s z a b ó k n a k , mint azt 
ve té ly t á r sa im a vevőn kö l t s égén teszik, h a n e m nálam 
csak n e t t o - á r a k l é t eznek , hogy minden magánvevő 
jól és olcsón v á s á r o l h a s s o n . E czélból m e g k é r e m a 
n. é. közönsége t csak az én mi i i t akönvve ime t figye-

l embe venni . 

Öltözékeknek való kelmék. 
P e r u v i e n ós D o s k i n g a magas k lé rus s z á m á r a , szs-
bá lysze rü ke lmék cs. és kir . tiszti egyenruháknak, 
aggharczosok-, tűzoltók-, tornászok- és libériák-
nak, biliárd- és játékasztalokra való posztó, 
( loden). v ízhat lan vadászkabátokn&k, mosókelmék, 
Utazóplaidek 4 -14 frtig s t b . Aki olcsó, t isztes-
séges , t a r tó s , t i sz ta g y a p j u s p o s z t ó á r ú k a t és nem 

olcsó r o n g y o k a t , m e l y e k al ig é r d e m e s e k a szabó 
o l l ó j á r a , a k a r venni , fo rdu l jon * ~ 

Siikarofsky Jánoshoz Brünnbsn, 
Ausztria Magyarország legnagyobb posztó-

gyára fél millió f r tnyi értékbeli. 
A nagyságot ás csalskTÓképességst feltüntetendő, ki-

jelentem, hogy kezem Európa legnagyobb posctiklvltelát, 
kammgarB-gyájrtminyokAt, runassiDássatl ksl lékeket é« nagy 
k ö n y v k ö t é s z e t e t a saját reáljaira egyesíti. Hogy a fentiekről 
bárki is megyőződhessák, a n. s. közönséget arra, hogy alkalom-
adtán á r aosa rnokom nagyszerű helyiségeit melyekbsn 160 

emher foglalkozik, megtekintse, meghívom. 

— Ssétkaldés utánvét me l l e t t ! — Levelezés magyar, német, 
csoh, leugvel, olasr., iranrzis és angol nyelven. 

Keil Alajos-féle 

( O - l s i s - C L r ) 
legkitűnőbb mázoló szer puha padló számára. 1 nagy palaczk ára 1 frt 35 kr. 1 kis palaczk 68 kr. 

Y i a s z k - k e n ő c s , 
legjobb ós legegyszerűbb beeresztö-szer kemény padló számára, 1 köcsög ára 60 kr. Mindenkor kapható : 

" C n g e r J ó z s o f - a a . é l T K ő s z o ^ o i i . 

ATHREINER-rát I V N E I P P M A L Á T A IVÁYÉ 
babkáT«i i»ü. A kathremer-f«la Kneipp maláta-kárá azt az eddi* el nem 4rt •lfinrt n r u o i a i . m A „ j i . . . . . . . 

T T t á j a z á s o i c a t ó - s r a / t o s a m . I c e r - d l u i I c e l l . 

a k i l ó á r a k r . — M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 
C«ak fehér csomagok ban, melyeken KNEIPP plébánoa ur aroképe mint védjegy van, valódi. 

vyomatou Feigl UyuU kouyv nyomdájában K Ö H ™ k « U 

A tavaszi idényre! 
Alulírott ajánlja magát a u. é. közön-

ségnek minden a szakmájába vágó 

salonfestészeti-, mázoló- és 
lakkozó munkák 

elkészítésére, a legjobb és legtartósabb kivitel 
és legolcsóbb árak mellett. 

Költnég-elöirányzatok ingyen. 
Tapasztalataim és ismereteim, melyeket 

ugy a kül- mint a belföldön magamnak sze-
reztem, lehetővé teszik, hogy minden kívánat-
nak a legjobban megfelelhessek. 

Tisztelettel 

Delim János 
szobafestő é* mázoló KŐSZEGEN, 

fapiacz, 184. sz. 
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